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|. APERTURA DEL PERIODO DE SESIONES
(Tema 1 del programa)

1. El 17° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Ejecucion (OSE) se celebré en el
centro de conferencias Vigyan Bhawan, Nueva Delhi (India), del 23 de octubre al 1° de
noviembre de 2002.

2. El Presidente del OSE, Sr. Rall Estrada Oyuela (Argenting), declard abierto €l periodo de
sesiones €l 23 de octubre y dio la bienvenida atodas las Partes y observadores. Dio también la
bienvenidaalaMesadel OSE, formada por la Sra. Daniela Stoytcheva (Bulgaria),
Vicepresidenta, y la Sra. Emily Ojoo-Massawa (Kenya), Relatora

I[I. CUESTIONES DE ORGANIZACION
(Tema 2 del programa)

A. Aprobacion del programa
(Tema 2 a) del programa)

3. Ensuprimerasesion, celebrada el 23 de octubre, el OSE examind una nota del Secretario
Ejecutivo en la que figuraban € programa provisiona y las anotaciones (FCCC/SBI1/2002/7).

4.  Enlamismasesion, € representante de una Parte, en nombre del Grupo de los 77 y China,
pidio que se enmendara el titulo del tema4 b) del programa como sigue: Meoramiento de las
directrices parala preparacion de las comunicaciones nacionales por las Partes no incluidas en el
anexo | delaConvencién. El OSE aprobo el programa en su forma enmendada:

1. Aperturadel periodo de sesiones.
2. Cuestiones de organizacion:
a) Aprobacion del programa;
b)  Organizacién delostrabajos del periodo de sesiones;
c)  Eleccion delaMesa, aexcepcion del Presidente.
3. Comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el anexo | de la Convencion:

a) Andisisdelos exdmenes de las comunicaciones nacionales de | as Partes
incluidas en el anexo | de la Convencion;

b) Informe sobre el estado del examen de las terceras comunicaciones nacional es.
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Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | dela
Convencion:

a) Examen delacuartarecopilacion y sintesis de las comuni caciones nacional es
iniciales,

b)  Mejoramiento de las directrices parala preparacion de las comunicaciones
nacionales de las Partes no incluidas en € anexo | de la Convencion,

c) Labor del Grupo Consultivo de Expertos sobre las comunicaciones nacionales
de las Partes no incluidas en € anexo | dela Convencion;

d) Apoyo financiero y técnico.

Mecanismo financiero:

a) Informede Fondo parael Medio Ambiente Mundial;
b)  Financiacion en el ambito de la Convencion;

c) Examen del mecanismo financiero;

d) Normas adicionales de orientacion paralaentidad encargada del
funcionamiento del mecanismo financiero.

Fomento de la capacidad.

Aplicacion delos parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion:
a) Desarrollo delas actividades previstas en ladecision 5/CP.7;
b)  Asuntos relacionados con |os paises menos adel antados.

Solicitud de un grupo de paises de Asia centra y del Caucaso, Albaniay la
Republica de Moldova, relativa a su estatuto en la Convencion.

Disposiciones para las reuniones intergubernamental es:

a) Disposiciones parala celebracion del primer periodo de sesionesde la
Conferenciade las Partes en calidad de reunion de las Partes en € Protocol o
de Kyoto;

b) Fechay lugar de celebracion del noveno periodo de sesiones de la Conferencia
delas Partes;

c) Participacion efectivaen e proceso de la Convencion.
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10. Cuestiones administrativas y financieras:
a) Estados financieros comprobados del bienio 2000-2001;
b)  Resultados financieros provisionales en el bienio 2002-2003;
c) Posiblesopciones para hacer frente a atraso en el pago de las contribuciones;
d) Aplicacion del Acuerdo de Sede.
11.  Otros asuntos:

a) Propuestade Croaciasobre € uso delatierra, cambio de uso de latierray
silvicultura;

b)  Cualesguieraotros asuntos.
12. Informe del periodo de sesiones.

B. Organizacién delostrabajos del periodo de sesiones
(Tema2 b) del programa)

5.  El OSE examind este subtema en su primera sesion, celebrada el 23 de octubre.

El Presidente sefial 6 ala atencidn el calendario provisional que figuraen el anexo | del
documento FCCC/CP/2002/1/Add.1, con laindicacion de que debia usarse atitulo orientativo y
de que podia modificarse.

C. Eleccion delaMesa, a excepcion del Presidente
(Tema 2 c) del programa)

6. El OSE examind este subtema en sus sesiones primera, octava y novena, los dias 23

y 31 de octubre y 1° de noviembre respectivamente. En su primera sesion, e Presidente recordd
el articulo 27 del proyecto de reglamento, que prevé que el OSE elija su propio Vicepresidente y
Relator. Laultimavez que se efectud esta eleccion fue en el 15° periodo de sesiones del OSE, y
en ellaresultaron elegidos los actuales titulares. También informd al OSE de que proseguian las
consultas y de que mantendria informados a los del egados de |os progresos realizados.

7. Enlanovenasesion, €l Presidente informd alareunion de que los grupos regional es habian
[legado a un acuerdo y presento las candidaturas paralos cargos de Vicepresidente y Relator

del OSE. El Organo eligio al Sr. Fadhel Lari (Kuwait) como Vicepresidentey ala

Sra. Emily Ojoo-Massawa (Kenya) como Relatora. El Presidente comunico alareunién que €
Sr. Lari ocuparia el puesto durante un afio, renovable por un periodo similar, y que la

Sra. Ojoo-Massawa desempefiaria su puesto durante un segundo periodo de un afio.

El Presidente puso de relieve que tomarian posesion de sus cargos tras la clausura

del 17° periodo de sesiones 'y agradecio su labor alaMesa actual del OSE.
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[1l. COMUNICACIONESNACIONALESDE LASPARTES
INCLUIDASEN EL ANEXO | DE LA CONVENCION
(Tema 3 del programa)

A. Andlisis delos exdmenes delas comunicaciones nacionales
delas Partesincluidas en € anexo | dela Convencion
(Tema3 a) del programa)

B. Informe sobre d estado del examen delasterceras
comunicaciones nacionales
(Tema 3 b) del programa)

1. Deliberaciones

8.  El OSE examin( este tema en sus sesiones primera, segunday séptima, los dias 23, 24
y 29 de octubre, respectivamente. El OSE tuvo ante si los documentos FCCC/SBI1/2002/3,
FCCCI/SBI/2002/INF.6, FCCC/SBI/2002/INF.7 y FCCC/SB/2002/INF.2. Formularon
declaraciones | os representantes de cinco Partes, entre ellos uno en nombre de la Comunidad
Europeay sus Estados miembros.

2. Conclusiones

9. Ensuséptimasesion, celebrada el 29 de octubre, tras examinar la propuesta del Presidente,
el OSE aprobd las siguientes conclusiones:

a)  El OSE tomé nota de los documentos FCCC/SBI/2002/3, FCCC/SBI/2002/INF.6 y
FCCC/SBI/2002/INF.7. ElI OSE también tomo nota del documento
FCCC/SB/2002/INF.2 gue contiene informacion sobre datos de |os inventarios
nacionales para el periodo 1990-2000.

b)  El OSE tomé nota de que 12 Partes habian sido visitadas por equipos de expertos
internacionales para el examen afondo de las terceras comunicaciones nacionalesy
de gue se habian programado mas visitas parafines de 2002 y €l primer semestre
de 2003.

c) El OSE llego alaconclusién de que los datos reflejados en las comunicaciones de las
Partes incluidas en €l anexo | de la Convencion y en los informes sobre |os examenes
afondo servian de base para analizar |os progresos logrados en la aplicacién de la
Convencion por esas Partes. El OSE pidio ala secretaria que continuara el examen
de las comuni caciones nacional es de conformidad con la decision 33/CP.7, con miras
a completarlas antes del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las
Partes (CP).

d) El OSE expreso su reconocimiento alas Partes en el anexo Il de la Convencion que
proporcionaron fondos adicional es para la participacion de expertos de Partes no
incluidas en el anexo | en los exdmenes afondo de las terceras comunicaciones
nacionales e invitd a otras Partesincluidas en el anexo Il de la Convencion aque
siguieran esa practica.
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e) El OSE llego ala conclusién de que no era necesario de momento enmendar las
directrices parala preparacion de las comunicaciones nacionales por las Partes
incluidas en el anexo | de la Convencion, segunda parte: directrices de la
Convencion Marco parala presentacion de las comunicaciones nacionales
(FCCC/CP/1999/7).

f)  El OSE recomendd un proyecto de decision a este respecto (FCCC/SBI/2002/L.9/Add.1)
para su aprobacion por la CP en su octavo perfodo de sesiones'.

V. COMUNICACIONES NACIONALESDE LASPARTESNO
INCLUIDASEN EL ANEXO | DE LA CONVENCION
(Tema 4 del programa)

A. Examen delacuarta recopilacion y sintesisde
las comunicaciones nacionalesiniciales
(Tema4 a) del programa)

1. Deliberaciones

10. ElI OSE examiné este subtema en sus sesiones primeray octava, los dias 23y 31 de
octubre, respectivamente. El OSE tuvo ante si |os documentos FCCC/SBI/2002/8 y
FCCC/SBI1/2002/16. Hicieron declaraciones los representantes de dos Partes, entre ellos uno en
nombre de la Comunidad Europeay sus Estados miembros.

2. Conclusiones

11. Ensuoctavasesion, celebrada el 31 de octubre, tras estudiar la propuesta del Presidente,
el OSE recomend6 para su aprobacién por la CP en su octavo periodo de sesiones un proyecto de
decision a respecto (FCCC/SBI/2002/L.23)2.

B. Mg oramiento delasdirectrices parala preparacion delas
comunicaciones nacionales por las Partes no incluidas en
el anexo | dela Convencion
(Tema4 b) del programa)

1. Deliberaciones

12. El OSE examind este subtema en sus sesiones primera, octavay novena, los dias 23

y 31 de octubre y 1° de noviembre, respectivamente. El OSE tuvo ante si |os documentos
FCCC/SBI1/2002/INF.8 y FCCC/SBI/2002/INF.9. En su primerasesion, el Presidente invit6 al
representante del Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) aformular una declaracién.
Hicieron también declaraciones |os representantes de 13 Partes, entre ellos uno en nombre de la
Comunidad Europea y sus Estados miembros.

! Para el texto aprobado, véase e documento FCCC/CP/2002/7/Add.1, decisién 4/CP.8.

2 Para el texto aprobado, véase e documento FCCC/CP/2002/7/Add.1, decision 2/CP.8.
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13. Ensuprimerasesion, el OSE convino en examinar este subtema conjuntamente con el
subtema 4 c¢) por conducto de un grupo de contacto presidido por € Sr. José Romero (Suiza).

14. En su hovena sesion, tras la aprobacion de las conclusiones que figuran a continuacion, el
Presidente comunicd que todavia no se habian disipado todas |as preocupaciones relativas alas
fechas de desembol so de recursos para las segundas comunicaciones nacionales, ya que

el FMAM no estaba en condiciones de aprobar |0s procedi mientos acel erados, debido a que aln
no se habia determinado con qué prioridad debian presentarse las segundas comunicaciones
nacionales.

2. Conclusiones

15. Ensuoctavasesion, € 31 de octubre, el OSE tom6 nota de | as opiniones expresadas por
una Parte acerca de la necesidad de que las Partes no incluidas en el anexo | de la Convencion
aportaran informacion sobre | as necesidades y problemas especificos derivados de las
repercusiones de la aplicacion de medidas de respuesta en sus comunicaciones nacional es.

16. Ensunovenasesion, € 1° de noviembre, el OSE advirtié que, en su noveno periodo de
sesiones, la CP estableceria la frecuencia de presentacion de las comunicaciones nacionales, de
conformidad con e documento FCCC/SBI1/2002/L.26/Add.1. Sefial6 ademas que, entretanto,

el FMAM podria aplicar los interval os actuales, que figuran en €l parrafo 5 del articulo 12 dela
Convencion, afin de facilitar recursos paralas segundas comunicaciones nacionales de las Partes
gue han iniciado la preparacion de dichos documentos. En la mismareunion, tras estudiar la
propuesta del Presidente, el OSE recomendd un proyecto de decision a respecto
(FCCC/SBI/2002/L.26, en su forma enmendada, y Add.1)® para que la CP o aprobaraen su
octavo periodo de sesiones.

C. Labor del Grupo Consultivo de Expertos sobrelas comunicaciones
nacionales de las Partes no incluidas en € anexo | dela Convencion
(Tema4 c) del programa)

1. Deliberaciones

17. El OSE examind este subtema en sus sesiones primera, octavay novena, los dias 23

y 31 de octubre y 1° de noviembre, respectivamente. Tuvo ante si los documentos
FCCC/SBI/2002/15, FCCC/SBI/2002/INF.10 y FCCC/SBI/2002/MISC.6 y Add.1. Hicieron
declaraciones | os representantes de dos Partes, entre ellos uno en nombre de la Comunidad
Europea y sus Estados miembros.

18. Enlaprimerasesion, € Presidente del Grupo Consultivo de Expertos sobre

comuni caciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | de la Convencion (GCE),

Sr. Mahendra Kumar (Fiji), presenté una exposicién oral sobre lalabor del GCE y su informe,
que figuraen & documento FCCC/SBI/2002/15. En esamismasesion, el OSE convino en
examinar este subtema conjuntamente con el subtema 4 b) por conducto de un grupo de contacto
presidido por el Sr. José Romero (Suiza).

% Para el texto aprobado, véase e documento FCCC/CP/2002/7/Add.2, decision 17/CP.8.
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2. Conclusiones

19. Ensunovenasesion, € 1° de noviembre, tras examinar la propuesta del Presidente, el OSE
recomendd ala CP para su aprobacién en su octavo periodo de sesiones un proyecto de decision
al respecto (FCCC/SBI/2002/L.25)".

D. Apoyo financieroy técnico
(Tema4 d) del programa)

1. Deliberaciones

20. El OSE examiné este subtema en sus sesiones primeray novena, los dias 23 de octubre

y 1° de noviembre, respectivamente. El OSE tuvo ante si los documentos
FCCCI/SBI/2002/INF.11 y FCCC/SBI/2002/INF.12; |os textos accesibles Gnicamente en laWeb
FCCC/WEB/2002/8 y FCCC/WEB/2002/9 fueron también de utilidad. Formularon
declaraciones |os representantes de dos Partes, entre ellos uno en nombre de la Comunidad
Europeay sus Estados miembros.

2. Conclusiones

21. Ensunovenasesion, el 1° de noviembre, tras estudiar la propuesta del Presidente, el OSE
aprobo las siguientes conclusiones:

a) El OSE tomé notadel informe de la secretaria sobre sus actividades destinadas a
facilitar 1a prestacion de apoyo financiero y técnico parala preparacion de las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | de la Convencion
(FCCC/SBI/2002/INF.11);

b)  El OSE también tomo nota de los avances realizados por las Partes no incluidas en el
anexo | en la preparacién de sus comunicaciones nacionales, como se indicabaen el
documento publicado Unicamente en €l sitio web de la secretaria, sobre la situacion
de la preparacion de las comuni caciones nacionales de |l as Partes no incluidas en el
anexo | (FCCC/WEB/2002/9);

c) ElI OSE también tomo nota de lainformacion proporcionada por e FMAM, en tanto
gue entidad encargada del funcionamiento del mecanismo financiero, sobre sus
actividades en apoyo de las comunicaciones nacionales iniciales de Partes no
incluidas en el anexo | (FCCC/SBI/2002/INF.12);

d) El OSE tomé notade lalista de proyectos ala espera de financiacion preparada por
la secretaria sobre la base de lainformacion suministrada por Partes no incluidas en
el anexo | en las comunicaciones nacional es que habian presentado de conformidad
con €l parrafo 4 del articulo 12 de la Convencion (FCCC/WEB/2002/8), e invit6 alas
Partes a presentar propuestas de proyecto a FMAM para su financiacion;

* Para el texto aprobado, véase e documento FCCC/CP/2002/7/Add.1, decision 3/CP.8.
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€e) El OSE pidi6 alasecretaria que iniciarala evaluacion de las actividades destinadas a
reducir las emisiones y a aumentar la absorcion de gases de efecto invernadero de las
gue se informaba en las comuni caciones nacionales de Partes no incluidas en €
anexo |, asi como en documentos del FMAM y en otros documentos, y que
presentara | os resultados de su evaluacion al OSE en su 19° periodo de sesiones,

f)  El OSEinvito alas Partes acomunicar ala secretaria sus opiniones sobre la
experiencia adquirida con e FMAM o sus organismos de gjecucion en relacion con
la preparacion de sus comuni caciones nacional es;

g) El OSE pidi6 alasecretaria que recopilaralainformacion mencionada en el
parrafo 21 f) supray que selahicierallegar.

V. MECANISMO FINANCIERO
(Tema5 del programa)

A. Informedel Fondo para el Medio Ambiente Mundial
(Tema5 a) del programa)

1. Deliberaciones

22. El OSE examin6 conjuntamente |os subtemas 5 a) y €) en sus sesiones segunday cuarta,

el 24 de octubre, y en su novena sesion, el 1° de noviembre. El OSE tuvo ante si los documentos
FCCC/CP/2002/4, FCCC/SBI/2002/14 y FCCC/SBI/2002/M1SC.2 y Add.1; también fue de
utilidad el texto FCCC/WEB/2002/6 disponible Unicamente en laWeb. Formularon
declaraciones representantes de 22 Partes, entre ellos uno en nombre del Grupo delos 77 y China
y otro en nombre de la Comunidad Europeay sus Estados miembros. En su segunda sesion, €l
Presidente invit6 a hacer declaraciones a representantes del FMAM y del Banco Mundia. En su
cuarta sesion, € Presidente invito también a representantes del Programa de las Naciones Unidas
parael Medio Ambiente (PNUMA) y del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) a hacer declaraciones.

23. Losdias 28y 29 de octubre, el Presidente convocd consultas bajo sus auspicios para
examinar todas | as cuestiones relacionadas con el tema 5 del programa.

2. Conclusiones

24. Ensunovenasesion, e 1° de noviembre, tras estudiar la propuesta del Presidente, el OSE
aprobo |as siguientes conclusiones y recomend6 ala CP que |as hiciera suyas’:

a)  El Organo Subsidiario de Ejecucion (OSE) tomd nota del informe del FMAM, que
figuraen e documento FCCC/CP/2002/4. En el informe se exponia el modo en que
el FMAM habia aplicado las orientaciones y decisiones de la CP, de conformidad
con el memorando de entendimiento entre éstay el Consgjo del FMAM, adjuntado
como anexo aladecision 12/CP.2.

5 Véase e documento FCCC/CP/2002/7/Add.3, sec. I11.A.
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b)

d)

f)

9)

El OSE tomé nota con agrado de la culminacion satisfactoria de la tercera reposicion
sustancia del Fondo Fiduciario del FMAM, y pidi6 alos paisesy alas demas
entidades que estuvieran en condiciones de hacerlo que aportaran fondos adicionales
a FMAM.

El OSE acogio con agrado la Declaracion de Beijing aprobada en la segunda
Asambleadel FMAM, en la que se sefial 6 que lasiniciativas del Fondo con miras a
una utilizacién eficaz de los recursos para la proteccion del medio ambiente mundial
y € desarrollo sostenible habian dado buenos resultados.

El OSE tomé nota de | os esfuerzos realizados por e FMAM, como entidad
encargada del funcionamiento del mecanismo financiero, con objeto de facilitar
informacion til sobre la aplicacion de las decisiones pertinentes de la Conferencia
de las Partes, y se congratul 6 de las medidas adoptadas por el FMAM parafinanciar
las actividades relacionadas con la Etapa |l de las actividades de apoyo en |os paises
en desarrollo.

El OSE tom6 nota de que el FMAM habia aportado informacion sobre las
disposiciones necesarias para el establecimiento y la administracion de los dos
nuevos fondos previstos en la Convencion (el Fondo especia para el cambio
climético y el Fondo paralos paises menos adel antados), de conformidad con la
decision 7/CP.7. En relacion con el Fondo paralos paises menos adel antados,

el OSE agradecié que el Consgjo del FMAM hubiera aprobado |as disposiciones
necesarias para su funcionamiento, y que la secretariadel FMAM actuara con
prontitud para movilizar recursos sobre la base de una evaluacion de las necesidades
financieras y convocase consultas con posibles donantes, en las que pudieron
recaudarse fondos.

El OSE celebro |os progresos realizados por e FMAM en |o tocante a la capacidad
derespuestay laeficienciadel ciclo de los proyectos. Sin embargo, sefial6 que
seguian existiendo sectores que preocupaban a las Partes que eran paises en
desarrollo, en particular por lo gque hace alos progresos en materia de financiacion de
las actividades relacionadas con el marco para el fomento de la capacidad en los
paises en desarrollo (decision 2/CP.7); el marco parala adopcién de medidas
significativas y eficaces con €l fin de mejorar la aplicacion del parrafo 5 del

articulo 4 de la Convencién (decision 4/CP.7); la adaptacion y otras cuestiones
tratadas en la decision 5/CP.7; y la preparacion de las segundas comunicaciones
nacionales (decisiones 2/CP.4 y 8/CP.5), asi como otras cuestiones que figuran en la
decision 6/CP.7.

El OSE tomé nota de que, como quedd de manifiesto en la Declaracion de Beijing de
la Segunda Asambleadel FMAM, éste debia mejorar la planificacion estratégica de
sus actividades parala asignacion de los escasos recursos del Fondo alas esferas que
revestian una ata prioridad paralas Partes que eran paises en desarrollo, teniendo en
cuenta las prioridades nacionales.
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h)  El OSE recomend6 ala CP queinvitaraal FMAM aincluir en suinforme ala
Conferenciade las Partes en su noveno periodo de sesiones informacion més
detallada sobre el modo en que habia aplicado |as orientaciones sobre la financiacion
de las actividades relacionadas con las decisiones de la CP, segiin seindicaen los
parrafos 24 €) y f) supra.

B. Financiacién en € ambito dela Convencion
(Tema5 b) del programa)

1. Deliberaciones

25. El OSE examind este subtema en sus sesiones cuartay novena, los dias 24 de octubre

y 1° de noviembre, respectivamente. Tuvo ante si el documento FCCC/SBI/2002/M1SC.9.
Hicieron declaraciones |os representantes de 11 Partes, entre ellos uno en nombre del Grupo de
los 77 y China, otro en nombre de la Comunidad Europeay sus Estados miembrosy otro en
nombre de los paises menos adelantados. En la cuarta sesion, € Presidente invito al
representante del FMAM aformular una declaracion.

26. Ensunovenasesion, en el curso de la aprobacion de las siguientes conclusiones, y en
respuesta a intervenciones de las Partes en las sesiones cuarta y novena, el Presidente del OSE
afirmé que, en € futuro, todas las cuestiones rel ativas a los paises menos adelantados, incluidas
las que tratan aspectos de financiacion, se abordarian dentro del temadel programatitulado

" Asuntos rel acionados con |os paises menos adel antados'®.

2. Conclusiones

27. Ensunovenasesion, el 1° de noviembre, tras estudiar la propuesta del Presidente, el OSE
recomendo unos proyectos de decision (FCCC/SBI/2002/L.21, en su formaenmendada, y
FCCC/SBI1/2002/L..22, en su forma enmendada) a la CP para su aprobacion en el octavo periodo
de sesiones’.

C. Examen del mecanismo financiero
(Tema5 c) del programa)

1. Deliberaciones

28. El OSE examind conjuntamente |os subtemas 5 @) y 5 €) en sus sesiones segunda y cuarta,
el 24 de octubre y en su sesion novena el 1° de noviembre. Tuvo ante si |os documentos
FCCC/CP/2002/4, FCCC/SBI/2002/14 y FCCC/SBI/2002/M1SC.2 y Add.1; también resulté de
utilidad el texto publicado en la Web solamente con la signatura FCCC/WEB/2002/6.
Formularon declaraciones | os representantes de 19 Partes, entre ellos uno en nombre del Grupo
delos 77 y China, uno en nombre de la Alianza de los Estados Insulares Pequefios y otro en
nombre de la Comunidad Europeay sus Estados miembros. En la segunda sesion, € Presidente

® Esta cuestion fue abordada también por € OSE dentro del tema 7 b) del programa.

’ Paralos textos aprobados, véase el documento FCCC/CP/2002/7/Add.1, decisién 8/CP.8y
decision 7/CP.8.
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invito arepresentantes del FMAM y del Banco Mundia a hacer declaraciones. En lacuarta
sesion, el Presidente invitd también arepresentantes del PNUMA y del PNUD aformular
declaraciones.

2. Conclusiones

29. Ensunovenasesion, el 1° de noviembre, tras estudiar la propuesta del Presidente, el OSE
recomendo ala CP un proyecto de decision a respecto (FCCC/SBI/2002/L..18) para su
aprobacion en el octavo periodo de sesiones®.

D. Normas adicionales de orientacion para la entidad encar gada
del funcionamiento del mecanismo financiero
(Tema5 d) del programa)

1. Deliberaciones

30. El OSE examiné este subtema en sus sesiones cuartay novena, los dias 24 de octubre
y 1° de noviembre, respectivamente. No se habian preparado documentos para este subtema.
Formularon declaraciones | os representantes de nueve Partes.

2. Conclusiones

31. Ensunovenasesion, e 1° de noviembre, tras estudiar la propuesta del Presidente, el OSE
recomendd ala CP gque aprobara un proyecto de decision a respecto (FCCC/SBI1/2002/L..20, en
su forma enmendada) en su octavo periodo de sesiones’.

VI. FOMENTO DE LA CAPACIDAD
(Tema 6 del programa)

1. Deliberaciones

32. El OSE examin0 este tema en sus sesiones cuartay séptima, los dias 24 y 29 de octubre,
respectivamente. El OSE tuvo ante si |os documentos FCCC/SBI/2002/INF.15 y
FCCC/SBI1/2002/M1SC.7. Formularon declaraciones |os representantes de 14 Partes, incluido
uno en nombre del Grupo de los 77 y China, otro en nombre de la Comunidad Europeay sus
Estados miembros, uno en nombre del Grupo Central 11 y otro en nombre del grupo de paises de
Asiacentral y del Caucaso, Albaniay la Republicade Moldova (ACCAM).

33. Ensucuartasesion, €l Presidente invito ala Sra. Dechen Tsering (Bhutan) aque le prestara
asistencia en la celebracion de consultas oficiosas sobre el tema.

8 Para el texto aprobado, véase e documento FCCC/CP/2002/7/Add.1, decision 5/CP.8.

® Para el texto aprobado, véase e documento FCCC/CP/2002/7/Add.1, decision 6/CP.8.
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34. Ensuséptimasesion, en el curso de la aprobacién de las siguientes conclusiones, el
Presidente confirmé que | as Partes que forman €l grupo del ACCAM tendrian acceso ala
financiacion del FMAM para hacer efectivas sus actividades de fomento de la capacidad.

2. Conclusiones

35. Ensuséptimasesion, el 29 de octubre, tras estudiar |a propuesta del Presidente, el OSE
aprobo las siguientes conclusiones:

a)

b)

d)

El OSE reiter6 lanecesidad de impulsar |a pronta aplicacion de ladecision 2/CP.7,
que establece el marco global para el fomento de la capacidad en los paises en
desarrollo. El OSE reafirmé que las actividades de fomento de la capacidad deberian
basarse en lalabor ya realizada por los paises en desarrollo, como las evaluaciones y
los talleres, y en actividades compatibles con los parrafos 15, 16 y 17 del anexo ala
decision 2/CP.7.

El OSE reiter6 lanecesidad de proseguir la aplicacion de la decision 3/CP.7,
teniendo en cuenta que en ella se establece el marco global para el fomento de la
capacidad y que su cumplimiento sin demora es importante parala aplicacion de la
Convencion y la participacion en € Protocolo de Kyoto de | as Partes con economias
en transicion.

El OSE tomé conocimiento del informe sobre la marcha de | os trabaj os, preparado
por la secretaria acerca del desarrollo de las actividades parallevar a efecto las
decisiones 2/CP.7 y 3/CP.7, que figuraen e documento FCCC/SBI1/2002/INF.15.
El OSE también tomdé nota del documento FCCC/SBI/2002/MISC.7.

El OSE tomé conocimiento asimismo del documento "Examen del cumplimiento de
los compromisos y de otras disposiciones de la Convencion. Mecanismo financiero.
Informe del Fondo parael Medio Ambiente Mundial. Notade la secretaria’
(FCCCI/CPI2002/4), especiamente los parrafos 21 a 30, sobre fomento de la
capacidad.

El OSE invit6 alas Partes a que presentaran, para el 15 de abril de 2003 a mas tardar,
sus puntos de vista sobre |os temas que se exponen a continuacion, afin de
recopilarlos en un documento de la serie MISC., que examinaria en su 18° periodo de
Sesiones:

i)  El informe sobre lamarcha de los trabgjos, preparado por |a secretaria acerca
del desarrollo de las actividades para llevar a efecto las decisiones 2/CP.7
y 3/CP.7 (FCCC/SBI1/2002/INF.15);

ii)  Elementos detallados, metodologias y directrices pararealizar el examen global
de laaplicacién del marco para el fomento de la capacidad en |os paises en
desarrollo, e informacion sobre la aplicacion de la decision 2/CP.7 por las
Partes que son paises en desarrollo;
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f)

9)

h)

iii)  Medidas adoptadas por las Partes que son paises en desarrollo y las Partes con

economias en transicion con objeto de identificar sus necesidades, opcionesy
prioridades especificas para el fomento de la capacidad, asi como las medidas
adoptadas por las Partes del anexo |1 para aplicar |as decisiones 2/CP.7

y 3/CP.7;

iv)  Elementos para un examen de la aplicacion del marco para el fomento dela

capacidad en los paises con economias en transicion (decision 3/CP.7), con
miras arecomendar que la CP adopte una decisién en su noveno periodo de
sesiones sobre la frecuencia con que debe realizarse dicho examen.

El OSE invité d FMAM vy alas organizaciones internacional es pertinentes a que,
parael 15 de abril de 2003 a més tardar, facilitaran informacion sobre |os progresos
realizados en la gjecucion de los proyectos y programas de fomento de la capacidad
en respuesta al marco propuesto en la decision 2/CP.7, para examinarla en

su 18° periodo de sesiones.

El OSE pidi6 alasecretaria que recopilaray sintetizara lainformacion
proporcionada de conformidad con los parrafos 35 €) y f) supra, y que incluyerala
informacion notificada en las comunicaciones nacionales de |as Partes del anexo Il, a
fin de para prestar asistencia alas Partes en larealizacion del examen global del
marco adjuntado en el anexo de la decision 2/CP.7, para su examen por el OSE en

su 18° periodo de sesiones.

El OSE reitero las recomendaciones contenidas en el parrafo 13 dela

decision 2/CP.7 y el péarrafo 8 de ladecision 3/CP.7, einvité alas Partes a que
presentaran sus puntos de vista sobre las esferas prioritarias adicionales para el
fomento de la capacidad en relacion con la aplicacion del Protocolo de Kyoto, antes
del primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de primera
reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto (CP/RP) con objeto de que ésta
confirme |los actuales marcos que figuran en las decisiones 2/CP.7 y 3/CP.7 en su
primer periodo de sesiones.

VIl. APLICACION DE LOSPARRAFOS8Y 9 DEL
ARTICULO 4 DE LA CONVENCION
(Tema 7 del programa)

A. Desarrollo delasactividades previstas en la decision 5/CP.7
(Tema7 a) del programa)

1. Deliberaciones

36. ElI OSE examiné este subtema en sus sesiones quintay séptima, los dias 25 y 29 de
octubre, respectivamente. El OSE tuvo ante si los documentos FCCC/SBI/2002/9,
FCCC/SBI/2002/MISC.3y Add.1, y FCCC/SBI/2002/MISC.4y Add.1y 2. Formularon
declaraciones |os representantes de 17 Partes, incluido uno en nombre del Grupo delos 77 y
China, otro en nombre de la Alianza de los Estados Insul ares Pequefios, otro en nombre de la
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Comunidad Europeay sus Estados miembros, otro en nombre del Grupo Africano y otro en
nombre de |os paises menos adel antados.

37. Ensuquintasesion, € Presidenteinvitd ala Sra. Daniela Stoytcheva (Bulgaria),
Vicepresidentadel OSE, y a Sr. Enele Sopoaga (Tuvalu) aque le prestaran asistenciaen la
celebracion de consultas of iciosas sobre ese subtema.

38. Enlaséptimasesion, laSra. Stoytcheva (Bulgaria) informé a OSE sobre |os resultados de
las consultas. En esamisma sesion, € Presidente comunicd al OSE que el Organo Subsidiario
de Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico (OSACT) habia propuesto combinar un taller sobre
cooperacion con otras convenciones, con arreglo alo previsto en el tema 9 del programa

del OSACT, con € taler mencionado en el parrafo 36 de ladecision 5/CP.7. El Presidente
informd también al OSE de que el OSACT habia recomendado un mandato para ese taller, que
figuraen & documento FCCC/SBSTA/2002/13, en el apartado h) del parrafo 49. El OSE aprob6
la propuesta de combinar |os arreglos logisticos de los talleres, pero manteniendo separadas las
cuestiones de fondo y estuvo de acuerdo en que los presidentes de ambos 6rganos subsidiarios se
encargarian, en consulta con la secretaria, de organizar €l taller.

2. Conclusiones

39. Ensuséptimasesion, el 29 de octubre, tras estudiar |a propuesta del Presidente, el OSE
aprobo las siguientes conclusiones:

a)  El OSE observé que se habian hecho progresos en la aplicacion de la decision 5/CP.7
y que debia proseguir lalabor para cumplir lo dispuesto en dicha decision;

b)  El OSE examind las comunicaciones de las Partes acerca del mandato adicional de
los talleres sobre los seguros mencionados en los parrafos 34y 35 dela
decision 5/CP.7, incluidas en el documento FCCC/SBI1/2002/M1SC.4y Add.1y 2;

c) ElI OSE pidi6 alasecretaria que, a organizar |os talleres sobre seguros mencionados
en los parrafos 34 y 35 de la decision 5/CP.7, tuviera en cuenta las comuni caciones
incluidas en el documento FCCC/SBI/2002/MISC.4y Add.1y 2, asi como las
opiniones expresadas por |as Partes en su 17° periodo de sesiones,

d) El OSE decidié examinar, en su 18° periodo de sesiones, los informes de los talleres
sobre seguros mencionados en los parrafos 34 y 35 de la decision 5/CP.7, con € fin
de contribuir a examen que realizariala CP en su noveno periodo de sesiones acerca
de la gjecucién de las medidas relacionadas con |os seguros para satisfacer las
necesidades e inquietudes especificas de |as Partes que son paises en desarrollo
debidas alos efectos adversos del cambio climatico y alas repercusiones dela
aplicacion de medidas de respuesta;

€) El OSE decidio estudiar, en su 19° periodo de sesiones, la necesidad de celebrar
talleres regionales sobre las modalidades para ayudar a las Partes que son paises en
desarrollo a aplicar la decision 5/CP.7;



FCCC/SBI/2002/17
pagina 18

f)  El OSE invito alas Partes a presentar, a 15 de abril de 2003 a mas tardar, nuevas
opiniones sobre |os avances realizados en la aplicacion de ladecision 5/CP.7, y
decidié examinar en su 18° periodo de sesiones esas opiniones y las que figuraban en
el documento FCCC/SBI/2002/M1SC.3 y Add.1, asi como los resultados del taller
sobre la situacion de | as actividades de modelizacion mencionado en el parrafo 33 de
ladecision 5/CP.7;

g) El OSE decidio proseguir e examen de esta cuestion en sus periodos de sesiones 18°
y 19° con miras aformular recomendaciones ala CP en su noveno periodo de
Sesiones.

B. Asuntosrelacionados con los paises menos adelantados
(Tema7 b) del programa)

1. Deliberaciones

40. El OSE examinO este subtema en sus sesiones quintay séptima, los dias 25y 29 de
octubre, respectivamente. Tuvo ante si los documentos FCCC/SBI1/2002/INF.14,
FCCC/SBI/2002/INF.16 y FCCC/SBI1/2002/MISC.1y Add.1. En su quintasesion, € Presidente
del Grupo de Expertos paralos PMA, Sr. Bubu Jallow (Gambia), hizo una exposicion oral sobre
los progresos realizados en la aplicacion del programa de trabajo del Grupo. Formularon
declaraciones | os representantes de diez Partes, entre ellos uno en nombre del Grupo delos 77y
China, uno en nombre de la Comunidad Europea y sus Estados miembros y uno en nombre de
los paises menos adel antados.

41. Ensuséptimasesion, en el curso de la aprobacion de las siguientes conclusiones, y en
respuesta a intervenciones de las Partes en | as sesiones quintay séptima, €l Presidente del OSE
afirmé que, en € futuro, todas las cuestiones rel ativas a los paises menos adelantados, incluidas
las que tratan aspectos de financiacion, se abordarian dentro del temadel programatitulado

" Asuntos rel acionados con |os paises menos adel antados"*°.

2. Conclusiones

42. Ensuséptimasesion, el 29 de octubre, tras estudiar la propuesta del Presidente, el OSE
recomendd un proyecto de decision a respecto (FCCC/SBI/2002/L..8) ala CP para su aprobacion
en su octavo periodo de sesiones'.

19 Esta cuestion fue abordada también por el OSE dentro del tema 5 b) del programa.

! Para el texto aprobado, véase e documento FCCC/CP/2002/7/Add.1, decision 9/CP.8.
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VIII. SOLICITUD DE UN GRUPO DE PAISESDE ASIA CENTRAL Y DEL
CAUCASO, ALBANIA Y LA REPUBLICA DE MOLDOVA,
RELATIVA A SUESTATUTO EN LA CONVENCION
(Tema 8 del programa)

1. Deliberaciones

43. El OSE examind este tema en sus sesiones terceray séptima, los dias 24 y 29 de octubre,
respectivamente. No se habian preparado documentos para este tema. Formularon declaraciones
los representantes de cinco Partes, entre ellos uno en nombre de la Comunidad Europeay sus
Estados miembrosy otro en nombre del ACCAM.

2. Conclusiones

44. Ensuséptimasesion, € 29 de octubre, tras estudiar la propuesta del Presidente, el OSE
convino en seguir examinando este tema en su préximo periodo de sesiones.

IX. DISPOSICIONESPARA LASREUNIONES
INTERGUBERNAMENTALES
(Tema 9 del programa)

A. Disposiciones para la celebracion del primer periodo de sesiones
dela Conferencia delas Partes en calidad dereunion delas
Partesen e Protocolo de Kyoto
(Tema9 a) del programa)

1. Deliberaciones

45. El OSE examin® este subtema en sus sesiones sextay séptima, el 25y 29 de octubre,
respectivamente. Tuvo alavistael documento FCCC/SBI/2002/12. Hicieron declaraciones los
representantes de seis Partes, entre ellos uno en nombre de la Comunidad Europeay sus Estados
miembros.

2. Conclusiones

46. Ensu séptimasesion, el 29 de octubre, tras estudiar una propuesta del Presidente, el OSE
aprobo las siguientes conclusiones:

a)  El OSE tomé notadel documento FCCC/SBI1/2002/12 sobre las disposiciones parala
celebracién del primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad
de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto, y de |as opiniones expresadas por
las Partes;

b)  El OSE decidio seguir examinando la cuestion en su 18° periodo de sesiones, sobre la
base del proyecto de texto que se adjunta como anexo | del presente informe.
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B. Fechay lugar de celebracion del noveno periodo de
sesiones dela Conferencia de las Partes
(Tema9 b) del programa)

1. Deliberaciones

47. El OSE examin® este subtema en sus sesiones sextay séptima, € 25y € 29 de octubre,
respectivamente. No se habian preparado documentos para este subtema. Formularon
declaraciones | os representantes de tres Partes.

2. Conclusiones

48. Ensu séptimasesion, € 29 de octubre, tras estudiar la propuesta del Presidente, el OSE
aprobo las siguientes conclusiones:

a)  El OSE tomé nota de las opiniones expuestas por las Partes sobre lafechay €l lugar
de celebracion del noveno periodo de sesiones de la CP, teniendo en cuenta €l interés
expresado por €l Gobierno de Italia de acoger a periodo de sesiones;

b)  El OSE recomendd un proyecto de decision sobre e tema (FCCC/SBI/2002/L.10/Add. 1)
para su adopcion por la Conferencia de |as Partes en su octavo periodo de sesiones'?.

C. Participacion efectiva en el proceso dela Convencién
(Tema9 c) del programa)

1. Deliberaciones

49. El OSE examin0 este subtema en sus sesiones sextay séptima, € 25y e 29 de octubre,
respectivamente. Tuvo alavistalos documentos FCCC/SBI/2002/13 y FCCC/SBI1/2002/MISC.8;
también fue de utilidad el texto publicado en la Web solamente con la signatura
FCCC/WEB/2002/13. Hicieron declaraciones representantes de cuatro Partes, entre ellas uno
en nombre de la Comunidad Europea y sus Estados miembros.

2. Conclusiones

50. Ensuséptimasesion, el 29 de octubre, tras estudiar |a propuesta del Presidente, el OSE
aprobo las siguientes conclusiones:

a)  El OSE tomo notadel documento FCCC/SBI1/2002/13 sobre |a participacién efectiva
en el proceso de la Convencién y de las opiniones expresadas por las Partes sobre la
necesidad de garantizar latransparenciay laeficiencia, y de aumentar la
participacion en ese proceso.

12 Para el texto adoptado, véase el documento FCCC/CP/2002/7/Add.1, decisién 15/CP.8.
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b)  El OSE observé que la cuestion de la participacion de observadores en lalabor dela
Junta Ejecutiva del mecanismo para un desarrollo limpio habia sido tratada por la CP
en su octavo periodo de sesiones, durante el examen del informe de la Junta
Ejecutiva.

c) El OSE reconocio laresponsabilidad que incumbe alos presidentes de |os 6rganos
subsidiarios en la seleccion de los presidentes de los talleres y lainvitacion de los
participantes y observadores. El OSE pidio6 alos presidentes de los 6rganos
subsidiarios, alos presidentes de los talleres y ala secretaria que hicieran mas
esfuerzos por promover latransparenciay la participacion de observadores, velando
al mismo tiempo por la eficaciade lostalleres.

d) El OSE pidi6 también ala secretariay alos presidentes de los 6rganos subsidiarios
que adaptaran el nUmero de observadores participantes en funcién del carécter de
cadataller.

€e) El OSE pidi6 ala secretaria que mejorara la puntualidad de la notificacion y la
documentacin respecto de los talleres que se cel ebran entre periodos de sesiones,
reconociendo las dificultades que existen para obtener financiacion y 1os retrasos que
ello genera en la confirmacion de la convocatoriade lostalleres. A ese respecto,
el OSE pidi6 también ala secretaria que publicara en su sitio en laWeb la
notificacion y la documentacion correspondientes a cadataller o reunion de 6rganos
de expertos tan pronto como se confirmaran las fechas del taller o lareuniony
estuviera disponible la documentacion.

f)  El OSE decidio seguir examinando este tema en su 18° periodo de sesiones.
X. CUESTIONESADMINISTRATIVASY FINANCIERAS
(Tema 10 del programa)

A. Estadosfinancier os comprobados del bienio 2000-2001
(Tema 10 a) del programa)

1. Deliberaciones

51. El OSE examind este subtema en sus sesiones terceray septima, el 24y el 29 de octubre,
respectivamente. Tuvo alavistalos documentos FCCC/SBI/2002/10 y Add.1.

2. Conclusiones

52. Ensuséptimasesion, € 29 de octubre, habiendo examinado una propuesta de la
Presidencia, el OSE resolvio recomendar un proyecto de decision sobre las cuestiones
administrativas y financieras, relativo alos subtemas del programa 10 a), b) y ¢)

(FCCC/SBI/2002/L.7), para su adopcién por la CP en su octavo periodo de sesiones™.

13 Para el texto adoptado, véase el documento FCCC/CP/2002/7/Add.1, decisién 16/CP.8.
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B. Resultados financier os provisionales en el bienio 2002-2003
(Tema 10 b) del programa)

1. Deliberaciones

53. El OSE examiné este subtema en sus sesiones terceray séptima, los dias 24 y 29 de
octubre, respectivamente. Tuvo ante si |os siguientes documentos. FCCC/SBI1/2002/11 y
FCCC/SBI/2002/INF.13. Hicieron declaraciones | os representantes de tres Partes.

2. Conclusiones
54. Véased parafo 52 supra.

C. Posiblesopciones para hacer frenteal atraso en
el pago de las contribuciones
(Tema 10 c) del programa)

1. Deliberaciones

55. El OSE examind este subtema en sus sesiones terceray séptima, los dias 24 y 29 de
octubre, respectivamente. No se habia preparado ningun documento sobre este asunto.

El Presidente presentd el subtemay comunico que redactaria un proyecto de conclusiones con
asistencia de la secretaria, para su examen por €l OSE.

2. Conclusiones
56. Véased parafo 52 supra.

D. Aplicacion del Acuerdo de Sede
(Tema 10 d) del programa)

1. Deliberaciones

57. El OSE examin0 este subtema en su tercera sesion, € 24 de octubre. El representante de
Alemania present6 un informe verbal sobre los progresos realizados por su Gobierno para
proporcionar locales de oficina ala secretaria de la Convencién Marco y a otros 6rganos de las
Naciones Unidas en Bonn, dotarlos de instalaciones y servicios de conferenciasy mejorar las
condiciones para el personal y susfamilias. En su respuesta, €l Secretario Ejecutivo dijo que se
estaban celebrando negociaciones con el Gobierno anfitridn respecto de local es adecuados para
el recinto de las Naciones Unidas.

2. Conclusiones

58. Ensutercerasesion, €l 24 de octubre, el OSE tomd conocimiento de las declaraciones
formuladas por el Gobierno anfitrién y el Secretario Ejecutivo, y los invitd a que informaran una
vez a afio sobre |os progresos realizados.
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XI. OTROSASUNTOS
(Tema 11 del programa)

A. Propuesta de Croacia sobre el uso delatierra, cambio
deusodelatierray slvicultura
(Tema 11 a) del programa)

1. Deliberaciones

59. El OSE examind este subtema en sus sesiones terceray septima, los dias 24 y 29 de
octubre, respectivamente. No se habian preparado documentos nuevos para este subtema.
Hicieron declaraciones |os representantes de tres Partes, entre ellos uno en nombre de la
Comunidad Europeay sus Estados miembros.

2. Conclusiones

60. Ensuséptimasesion, € 29 de octubre, tras estudiar |a propuesta del Presidente, el OSE
adopto las siguientes conclusiones:

a)  El OSE tomo notade la peticion de Croacia que figura en el documento
FCCC/CP/2001/MISC.6/Add.2.

b) El OSE invit6 a Croacia aque, amastardar € 15 de abril de 2003, presente datos e
informaci 6n especificos del pais en relacidn con los parrafos 3y 4 del articulo 3 del
Protocolo de Kyoto. Los datosy lainformacién que faciliten deberén satisfacer las
condiciones establecidas en la decision 11/CP.7 y presentarse en formularios como
los que figuran en el anexo |1 del documento FCCC/SBSTA/2000/5.

c) El OSE decidio seguir examinando este tema en su 18° periodo de sesiones con miras
arecomendar un proyecto de decision para que la CP o apruebe en su noveno
periodo de sesiones.

B. Cualesquiera otros asuntos
(Tema 11 b) del programa)

1. Deliberaciones

61. El OSE examin0 este subtema en sus sesiones sextay séptima, los dias 25 y 29 de octubre,
respectivamente.

62. Enlasextasesion, €l Presidente informé a OSE de que el OSACT ibaa presentar a
primero sus conclusiones acerca de la solicitud de Croaciarelativa a sus emisiones del afio de
base. En aras delaeficienciay con la esperanza de que el examen de la propuesta de Croacia
pudieraterminarse en el presente periodo de sesiones con la adopcion de una decisiéon de la CP
en su octavo periodo de sesiones, € Presidenteinvito a Sr. Jim Penman (Reino Unido) aquele
ayudara a celebrar consultas oficiosas sobre este subtema antes de que el OSE recibierauna
recomendacion oficia a respecto del OSACT.
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2. Conclusiones

63. Ensuséptimasesion, € 29 de octubre, tras estudiar la propuesta del Presidente, el OSE
adopto las siguientes conclusiones:

a)  El OSE tomo notade las conclusiones relativas a tema 4 g) del programa adoptadas
por el OSACT en su 17° periodo de sesiones (FCCC/SBSTA/2002/L.14)*:

b)  Habiendo examinado la solicitud de Croaciarelativa alas estimaciones de sus
emisiones de gases de efecto invernadero del afio de base con referenciaal parrafo 6
del articulo 4 de la Convencion (FCCC/SBI/2001/MISC.3), el OSE decidio seguir
examinado esta solicitud en su 18° periodo de sesiones, con miras a recomendar un
proyecto de decisién para que la Conferencia de las Partes |o adoptaran en su noveno
periodo de sesiones.

XII. INFORME DEL PERIODO DE SESIONES
(Tema 12 del programa)

64. Ensunovenasesion, € 1° de noviembre, el OSE examind el proyecto de informe sobre
su 17° periodo de sesiones (FCCC/SBI/2002/L..6). En esa misma sesion, a propuesta del
Presidente, el OSE autoriz6 a Relator afinaizar el informe del periodo de sesiones, con la
asistenciade la secretariay bajo la direccion del Presidente.

4 Para el texto adoptado, véase el documento FCCC/SBSTA/2002/13, pérr. 33.
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Anexo |

PROYECTO DE TEXTO DE LAS DISPOSICIONES PARA LA

CELEBRACION DEL PRIMER PERIODO DE SESIONESDE LA

CONFERENCIA DE LAS PARTES EN CALIDAD DE REUNION
DE LASPARTESEN EL PROTOCOLO DEKYOTO

[1. Recomienda alaConferenciade las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto que:

a)  Cuando la secretaria convoque €l primer periodo de sesiones de la Conferencia de las
Partes en calidad de reuniédn de las Partes en el Protocolo (CP/RP) conjuntamente con el primer
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes (CP) previsto para después de lafecha de
entrada en vigor del Protocolo, se organicen también sesiones conjuntas de la CPy de la CP/RP.
A ese respecto, se pide ala secretaria que tome las disposi ciones necesarias parala celebracién
de los periodos de sesiones en consecuencia;

b) LaCPylaCP/RP tengan programas separados, y que en ambos se incluyan los
temas de interés comUn que convenga examinar en sesiones conjuntas. En cada programa se
deberd especificar claramente cuéles temas han de examinarse en sesiones conjuntas delaCPy
laCP/RP,

c) Enlassesiones conjuntas delaCPy la CP/RP se examinen cuestiones de interés
comun y se formulen recomendaciones a respecto, pero que tanto la CP como la CP/RP, por
separado:

i)  Enlamedidaen que sea necesario examinen los temas del programa que entrafien
cuestiones de interés coman, y

ii)  Tomen decisiones;

Enlamedidadelo posible, laCPy la CP/RP deberian adoptar sus decisiones sobre las
cuestiones de interés comuln en sesiones consecutivas;

d) El proyecto de reglamento de la CP que se esta aplicando y |os procedimientos
financieros de la CP sean aplicados mutatis mutandis por la CP/RP, a menos que ésta, por
consenso, decidalo contrario;

€) Al dar efecto alos articulos 22 a 26 del proyecto de reglamento de la CP que se est4
aplicando, se entienda que e mandato del sustituto de un miembro de la Mesa elegido por las
Partes en €l Protocolo y de entre ellas expiraraa mismo tiempo que expirael mandato del
funcionario a que esté sustituyendo;

f)  Recordando el parrafo 2 del articulo 13 del Protocolo de Kyoto, las Partesen la
Convencion que no sean Partes en €l Protocol o puedan participar como observadoras en las
deliberaciones de cualquier periodo de sesiones de la CP/RP;

g) Losanteriores parrafos a) af) se apliguen mutatis mutandis alos periodos de
sesiones de los érganos subsidiarios;
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h)

Al dar efecto alos articulos 17 a 21 del proyecto de reglamento de la CP que se

aplica, se entienda que:

i)

i)

)

Las credenciales de las Partes en €l Protocol o seran validas para la participacion de
sus representantes en los periodos de sesiones de laCPy dela CP/RP. Esto
comprendera plenos poderes para participar, votar y ser elegido miembro delaMesa
delaCPy delaCP/RP, asi como de los 6rganos subsidiarios y de cualesquiera
Organos gue se establezcan paralos periodos de sesiones,

LaMesadelaCP presentardala CPy ala CP/RP un tnico informe sobre las
credenciales para su aprobacion de conformidad con |os procedimientos establ ecidos;

Al dar efecto alos articulos 6 y 7 del proyecto de reglamento de la CP que se esta

aplicando, se entienda que:

)

i)

2.

Se utilizard un Unico proceso paralaadmision de organizaciones observadoras alos
periodos de sesiones de la CP y de la CP/RP, y las decisiones sobre la admision de
organi zaciones observadoras serén adoptadas por la CP, a menos que se decida
otracosa;

L as organi zaciones admitidas como observadoras a periodos de sesiones anteriores
de la CP seran admitidas alos de la CP/RP;

Pide al Secretario Ejecutivo que, de conformidad con el articulo 9 del proyecto de

reglamento de la CP que se estéa aplicando, prepare |os programas provisionalesdelaCPy de

laCP/RP;

3.

Pide a Organo Subsidiario de Ejecucion que, en su 18° periodo de sesiones, examine

otras cuestiones de organizacion relativas a primer periodo de sesiones de la CP/RP, en
particular la asignacién adecuada de |os temas del programay las modalidades para convocar los
periodos de sesiones, incluidas las reuniones conjuntas de la CP y la CP/RP 'y sus 6rganos
subsidiarios y la organizacion de lafase de ato nivel.]
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Anexo |1

DOCUMENTOS DE QUE DISPONDRA EL ORGANO SUBSIDIARIO
DE EJECUCION EN SU 17° PERIODO DE SESIONES

FCCC/SBI/2002/3

FCCC/SBI/2002/6

FCCC/SBI/2002/7

FCCC/SBI/2002/8

FCCC/SBI/2002/9

FCCC/SBI/2002/10
and Add.1

FCCC/SBI/2002/11

FCCC/SBI/2002/12

FCCC/SBI/2002/13

FCCC/SBI/2002/14

Comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en € anexo | dela
Convencion. Consideracion de los exdmenes de |as comunicaciones
nacionaes de las Partes incluidas en e anexo | de la Convencidn

Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion sobre su 16° periodo de
sesiones, celebrado en Bonn, del 10 al 14 de junio de 2002

Programa provisional y anotaciones. Nota del Secretario Ejecutivo

Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo |
delaConvencién. Examen de la cuarta recopilaciony sintesis de las
comunicaciones nacionalesiniciales. Resumen operativo de la
informacion que figura en las comuni caciones nacionales iniciales de
las Partes no incluidas en el anexo | de la Convencion

Aplicacién de los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion.
Progresos realizados en la g/ ecucion de las actividades previstas en la
decision 5/CP.7. Informe del taller sobre la evolucion de las
actividades de modelizacion para evaluar los efectos adversos del
cambio climatico y las repercusiones de las medidas de respuesta
aplicadas

Administrative and financial matters. Audited financial statements
for the biennium 2000-2001. Report of the United Nations Board of
Auditors

Cuestiones administrativas y financieras. Resultados financieros
provisionales en el bienio 2002-2003; ingresos y gjecucion del
presupuesto a 30 de junio de 2002

Disposiciones para las reuniones intergubernamentales. Preparativos
parala celebracion del primer periodo de sesiones de la Conferencia
de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de
Kyoto

Disposiciones para las reuniones intergubernamentales. Participacion
efectivaen e proceso de la Convencion

Mecanismo financiero. Examen del mecanismo financiero. Informe
de sintesis
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FCCC/SBI/2002/15

FCCC/SBI/2002/16

FCCC/SBI/2002/INF.6

FCCC/SBI/2002/INF.7

FCCC/SBI/2002/INF.8

FCCC/SBI/2002/INF.9

FCCC/SBI/2002/INF.10

Comunicaciones nacionaes de las Partes no incluidas en €l anexo |
delaConvencion. Labor del Grupo Consultivo de Expertos sobre las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | de
la Convencion. Informe del Grupo Consultivo de Expertos sobre las
comunicaciones nacional es de las Partes no incluidas en el anexo | de
la Convencion

National communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Consideration of the fourth compilation and synthesis of
initial national communications. Fourth compilation and synthesis of
initial national communications from Parties not included in Annex |
to the Convention

National communications from Partiesincluded in Annex | to the
Convention. Consideration of the reviews of national
communications from Parties included in Annex | to the Convention

National communications from Partiesincluded in Annex | to the
Convention. Progress report on the in-depth reviews of the third
national communications

National communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Revision of the guidelines for the preparation of
national communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Proposed improved guidelines for national
communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Text by the Chair

National communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Revision of the guidelines for the preparation of
national communications from Parties not included in Annex | to the
Convention®. Compilation of views by Parties on the proposed
guidelines for the preparation of national communications from
Parties not included in Annex | to the Convention

National communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Work of the Consultative Group of Experts on National
Communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Report of the workshop of the Consultative Group of
Experts on National Communications from Parties not included in
Annex | to the Convention

! Enlaprimera sesion del OSE, el 23 de octubre de 2002, se modifico e titulo del tema 4 b) del
programa, que quedd asi: Mejoramiento de las directrices parala preparacion de las
comunicaciones nacionalesiniciales de las Partes no incluidas en € anexo | de la Convencién.
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FCCC/SBI/2002/INF.12

FCCC/SBI/2002/INF.13

FCCC/SBI/2002/INF.14

FCCC/SBI/2002/INF.15

FCCC/SBI/2002/INF.16

FCCC/SBI/2002/M1SC.1
and Add.1

FCCC/SBI/2002/M1SC.2
and Add.1

FCCC/SBI/2002/M1SC.3
and Add.1

FCCC/SBI/2002/M1SC.4
and Add.1-2
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National communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Provision of financial and technical support. Activities
of the secretariat to facilitate the provision of financial and technical
support for the preparation of national communications from Parties
not included in Annex | to the Convention and information on those
communications

National communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Provision of financial and technical support.
Information on activities by the Globa Environment Facility

Administrative and financial matters. Interim financial performance
for the biennium 2002—2003 - Status of contributions as
at 15 October 2002

Implementation of Article 4, paragraphs 8 and 9, of the Convention.
Matters relating to the least developed countries. Input from the
Least Developed Countries Expert Group on the improvement of the
Guidelines for the preparation of National Adaptation Programmes of
Action

Capacity-building. Progress report on the status of activitiesto
implement decisions 2/CP.7 and 3/CP.7

Implementation of Article 4, paragraphs 8 and 9, of the Convention.
Matters relating to the least devel oped countries. Progress report of
the Least Developed Countries Expert Group

Implementation of Article 4, paragraphs 8 and 9, of the Convention.
Matters relating to the least developed countries. Views from Parties
on the improvement of the Guidelines for the preparation of National
Adaptation Programmes of Action

Financial mechanism. Review of the financial mechanism.
Compilation of submissions on the review of the financial mechanism

Implementation of Article 4, paragraphs 8 and 9, of the Convention.
Progress on the implementation of activities under decision 5/CP.7.
Views from Parties on the status of modelling activities to assess the
adverse effects of climate change and the impact of response
measures already implemented on individual country Parties, and on
issues relating to progress in the implementation of decision 5/CP.7

Implementation of Article 4, paragraphs 8 and 9, of the Convention.
Progress on the implementation of activities under decision 5/CP.7.
Views from Parties on possible additional terms of reference for the
workshops on insurance referred to in decision 5/CP.7
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FCCC/SBI/2002/M1SC.6
and Add.1

FCCC/SBI/2002/MISC.7

FCCC/SBI/2002/M1SC.8

FCCC/SBI/2002/M1SC.9

FCCC/SB/2002/INF.2

FCCC/SBI/2002/L.6

FCCC/SBI/2002/L.7

FCCC/SBI/2002/L.8

FCCC/SBI/2002/L.9
y Add.1y Corr.1

FCCC/SBI/2002/L.10
y Add.1

FCCC/SBI/2002/L.11

FCCC/SBI/2002/L.12

FCCC/SBI/2002/L.13

National communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Work of the Consultative Group of Experts on National
Communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Submissions from Parties

Capacity-building. Views from Parties on the implementation of the
national capacity needs self assessments projects. Submission from
Parties

Arrangements for intergovernmental meetings. Effective
participation in the Convention process. Submissions from Parties

Financial mechanism. Funding under the Convention. Position paper
submitted by the Group of 77 and China

Methodological issues. National communications from Parties
included in Annex | to the Convention. Report on national
greenhouse gas inventory data from Annex | Parties for 1990 to 2000

Informe sobre el periodo de sesiones. Proyecto de informe del
Organo Subsidiario de Ejecucion sobre su 17° periodo de sesiones

Cuestiones administrativas y financieras. Recomendacion del Organo
Subsidiario de Ejecucion

Aplicacién de los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion.
Asuntos relacionados con |os paises menos adel antados.
Recomendacion del Organo Subsidiario de Ejecucion

Comunicaciones nacionales de las Partesincluidas en € anexo | dela
Convencion. Proyecto de conclusiones del Presidente

Disposiciones para las reuniones intergubernamentales. Fechay
lugar de celebracion del noveno periodo de sesiones de la
Conferenciade las Partes. Conclusiones propuestas por la
Presidencia

Otros asuntos. Propuesta de Croacia sobre € uso de latierra, cambio
deuso delatierray silvicultura. Proyecto de conclusiones propuesto
por la Presidencia

Otros asuntos. Cualesquiera otros asuntos. Circunstancias especiales
de Croacia atenor del parrafo 6 del articulo 4 de la Convencion.
Proyecto de conclusiones propuesto por la Presidencia

Disposiciones paralas reuniones intergubernamentales. Participacion
efectiva en e proceso de la Convencion. Proyecto de conclusiones
propuesto por la Presidencia



FCCC/SBI/2002/L.14

FCCC/SBI/2002/L.15

FCCC/SBI/2002/L.16

FCCC/SBI/2002/L.17

FCCC/SBI/2002/L.18

FCCC/SBI/2002/L.19

FCCC/SBI/2002/L.20

FCCC/SBI/2002/L.21

FCCC/SBI/2002/L.22

FCCC/SBI/2002/L.23

FCCC/SBI/2002/L.24

FCCC/SBI/2002/L.25
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Soalicitud de un grupo de paises de Asia central y del Caucaso,
Albaniay la Republica de Moldova, relativa a su estatuto en la
Convencion. Proyecto de conclusiones propuesto por la Presidencia

Fomento de la capacidad. Proyecto de conclusiones propuesto por la
Presidencia

Disposiciones paralas reuniones intergubernamental es.

Disposiciones parala celebracion del primer periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto. Proyecto de conclusiones propuesto por la
Presidencia

Aplicacién de los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion.
Desarrollo de las actividades previstas en la decision 5/CP.7.
Proyecto de conclusiones propuesto por la Presidencia

Mecanismo financiero. Examen del mecanismo financiero

Mecanismo financiero. Informe del Fondo parael Medio Ambiente
Mundial. Proyecto de conclusiones propuesto por la Presidencia

Mecanismo financiero. Recomendacion del Organo Subsidiario de
Ejecucion

M ecanismo financi ero. Financiacion en e ambito de la Convencion.
Recomendacion del Organo Subsidiario de Ejecucion

M ecanismo financi ero. Financiacion en e ambito de la Convencion.
Recomendacion del Organo Subsidiario de Ejecucion

Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo |
delaConvencion. Examen de la cuartarecopilacion y sintesis de las
comunicaciones nacionales iniciales. Recomendacion del Organo
Subsidiario de Ejecucion

Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo |
delaConvencién. Apoyo financiero y técnico. Proyecto de
conclusiones propuesto por la Presidencia

Comunicaciones nacionaes de las Partes no incluidas en €l anexo |

delaConvencion. Labor del Grupo Consultivo de Expertos sobre las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | de
la Convencion. Recomendacion del Organo Subsidiario de Ejecucion
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FCCC/SBI/2002/L.26
y Add.1

FCCC/CP/2002/1/Add.1

FCCC/CP/2002/3

FCCC/CP/2002/4

FCCC/CP/2002/7
and Add.1-3

FCCC/CP/2001/MISC.6/
Add.2

Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en € anexo |
de laConvencion. Mejoramiento de las directrices parala
preparacion de |as comuni caciones nacionales de las Partes no
incluidas en € anexo | de la Convencion. Recomendacion del
Organo Subsidiario de Ejecucion

Programa provisional. Notadel Secretario Ejecutivo. Adicién.
Anotaciones a programa provisional

Primer informe de la Junta Ejecutiva del mecanismo paraun
desarrollo limpio (2001-2002)

Examen del cumplimiento de los compromisosy de otras
disposiciones de la Convencion. Mecanismo financiero. Informe del
Fondo parael Medio Ambiente Mundial

Report of the Conference of the Parties on its eighth session, held at
New Delhi, from 23 October to 1 November 2002

Implementation of the Buenos Aires Plan of Action: Adoption of the
decisions giving effect to the Bonn Agreements. Draft decisions
forwarded for elaboration, completion and adoption. Land use, land-
use change and forestry. Views from a Party

Nota: El documento FCCC/SBI/2002/MISC.5 no existe porque € documento que originalmente
[levaba esa signatura lleva ahorala asignatura FCCC/SBI1/2002/INF.14.

OTROSDOCUMENTOS DE QUE DISPUSO EL ORGANO SUBSIDIARIO
DE EJECUCION EN SU 17° PERIODO DE SESIONES

FCCC/WEB/2002/6 Financial Mechanism. Review of the financial mechanism. Submissions
from non-governmental organizations

FCCC/WEB/2002/8  National communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Provision of financial and technical support. List of
projects submitted by Parties not included in Annex | to the Convention
in accordance with Article 12, paragraph 4, of the Convention

FCCC/WEB/2002/9  Nationa communications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Provision of financial and technical support. Status of the
preparation of national communications from Parties not included in
Annex | to the Convention

FCCC/WEB/2002/13 Arrangements for intergovernmental meeting. Effective participation in
the Convention process. Submission from a non-governmental
organization



